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Jean Baptist Lalangue (La Langue Janos) De aquis Hungariae medicatis cimi munkaja ma-
gyar nyelvii kiadasanak (Nagykaroly, 1783) valtozatai. A luxemburgi sziiletésii (1743), Bécsben
orvosdoktori diplomat szerzett Jean Baptist Lalangue-re tandra, Gerard van Swieten (1700-1772),
a Habsburg Birodalom egészségligyének szervezdje hivta fel Maria Terézia figyelmét. Tanulmanyai
befejeztével az uralkodd kinevezte Varasd varmegye féorvosanak. Lalangue elsajatitotta a horvat
nyelvet, és élete végéig hivataldban maradva (1799) Varasdon élt és miikodott. Munkassaga kiter-
jedt a gyogyvizek leirasara, 1779-ben Zagrabban latinul és horvatul egyarant konyve jelent meg
Horvatorszag és Szlavonia vizeirdl (Tractatus de aquis medicatis regnorum Croatiae et Slavoniae).
E munka pardarabja a magyarorszagi gyogyvizekr6l késziilt, és a nagykarolyi Karolyi Nyomdaban'
jelent meg 1783-ban latinul: De aquis Hungariae medicatis, és magyarul: A’ magyarorszagi orvos
vizekrdl, és a’ betegségekbenn azokkal valo élésnek szabott modjairé? cimmel. Lalangue e mivé-
nek alapul szolgalt Heinrich Johann Nepomuk von Crantz (1722-1799) 1777-ben megjelent Die
Gesundbrunnen der Osterreichischen Monarchie cimii munkéja.> A nyomdat a latin és a magyar
nyelvii kiadas megjelenésekor Joseph Sigismund Klemann bérelte, aki 1782 és 1797 kdzott volt
bérl6. Klemannrdl sokat nem tudunk, annyit azonban igen, hogy részeges volt és figyelmetleniil
dolgozott,* erre utal itt ismertetett konyve is. A nyomtatvany tobb magéan- és kozgyljteményben
megtalalhatd.’ Konyvtaramban két, eltérd terjedelmil valtozat van. A fészoveg minkét véaltozatban
teljesen azonos, azonban az egyikben ismeretlen okbol az el6szo (eldl-jaro beszéd) elso hét levelét
nagyobb betiimérettel ujra szedték, majd kisebbel folytattak. A kisebb betiivel szedett eldszd hét,
a nagyobb betlivel kezdett eldszo6 kilenc levél terjedelmii. A tovabbiakban a kisebb betiivel szedett
el6szot tartalmazo példanyt *A’ valtozatként, a nagyobb betiivel szedettet B’ valtozatként emlitem.
Teszem ezt azért, mert a hivatkozott bibliografidk csak a 10 levél (cimlap, ajanlés, eldljar6 beszéd,
¢és kiilon levélen a cenzori engedélyek) és 170 lap terjedelmi, *A’ valtozatot irjak le, nem emlitik a
11 levél és 170 lap terjedelmii B’ valtozatot. Megvizsgalva a rendelkezésre allo példanyokat megal-
lapithatd, hogy a konyvtest 170 lap terjedelmii (AS-KS8, L%), és egy zarodisszel ér véget. A zarodiszt
esetenként forditva illesztették, és a 170. lapszam alatti Iénia hianyzik.°®

A nyomtatvany keretszovege a hatoldalan tires cimlapot kdvetden a Lalangue-t6l magyaros
névalakkal (,,La Langue Janos™) szignalt, a nyomtatvany mecéndsanak, grof Karolyi Antalnak
(1732-1791) sz0616 kétoldalas dedikacios levéllel kezdddik, és az ,,E161-jar6 beszéd”-del folytatodik.
A két valtozatban az utobbi szoveg ivjelzése eltér. Az °A’, kisebb méretii betlikkel szedett valtozatban
(*1-8) ugy, hogy a szoveg a (*)7v lapon véget ér és zarodisz koveti; majd a (*)8r tartalma a cenzori
engedélyeket tartalmazza Gigy, hogy a (*)8v tires oldal. A B’ véltozatban ez a rész (¥*******¥)8 oy
talalhaté meg, hogy a szoveg nem ér véget a (*********)gy lapon, hanem tartozik hozza egy jelzés
nélkiili Gjabb levél, rektojan az eldljard beszéd végével, verzdjan pedig a cenzori engedélyekkel.

A keretszoveg eltérd hajtogatisa kovetkeztében olyan *A’ valtozathi példany is maradt fenn,’
melyben a hatoldalan iires cenzori engedélyeket tartalmazo levél kozvetleniil koveti a dedikaci-
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0s levelet. A nyolcleveles ivfiizeten kiviili leveleket, igy a cimlevelet, a dedikaciot és a cenzori
engedélyeket tartalmazo leveleket a hajtogatas utan ragasztassal helyezték el a nyomtatvanyban.
A konyvben semmi sem utal arra, hogy egy mester nyomtatta volna, de tobb lett volna elvarhato
egy segédtdl is, nem ismerek mas korabeli kdnyvet, amelyik ilyen figyelmetleniil lett volna ki-
nyomtatva. Annak nincs egyelére magyarazata, hogy milyen nyomdai nehézség vagy mulasztas
kovetkeztében jott 1étre a fentiekben leirt két, terjedelmében is eltérd valtozat. A tipografiai és a
terjedelmi kiilonbségre a bibliografiak® nem utalnak, ezért a majdan késziilé 0j magyar nemzeti
bibliografidban mindenképpen helyet kell adni mindkét valtozatnak, sziikséges és érdemes elkii-
16niteni oket.

BorpA LAJOS

8 PETRIK IT 536 és Stpos 2016, i. m. (3. jegyzet) Nr. 302.
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SSp vdth nyelven kibotsattatott Mk atskaninak:
R De aquis medicatis Regnorum Croa.
tiac et Sclavoniae bassnos volidt, engemet megintess
tek, miert én azt Magyar uyelven i vildgofsdag+
" va nem kivdnam erefsteni ? - Egyfzerfmind obajtd.
- nak ollyas férfiue, ki @ Magyar Nemzetnek hafs-
ndra azt mivelné, @& mint én az Horvathok ja-
vokra tfelekediem. Arva néyve engemet wmeg is dor-
. giltak! En pedig bizonyos okokbol azon Muikd-
- nak elkéfzitésere magamat azomal felnem cbrefsthet-
tem. ‘

De idovel dlhtalldrodn o hogy azzal @. kifies-
nek , leg inkdbb az igyefozyolt [regényeknek ;. kik-
uek nintfen mindenkor kezek igyehenn  az érielmes
Orvos, juvokra lehetnék 5 wazért, féré.téven mindens
ellenkezs okokat , @ munkdnak adtam kezemet tud-
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\ oktatdfoknak Tuikkelyik s Rendtartdfik o mellyek

" az orvos vigeknek gyakorldfokbann vagy ital, vasylior-

“di dltal kivantatnak, @ Newmzetek kot egyenlok legye-
uek, K végett nem volt frikscges ebleun & dologbann
ufonnan munkdlodai 5 banem tfak némelly vdltozafokat
tenni 4 tudni-illik az Hor:sitb vizek belyett Magyar
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1. abra. Az 'A" valtozat
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2. abra. A 'B' valtozat

Konyvszemle_2023_2_Konyv.indb 269 2023.12.04. 13:11:53



